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The author of this book is unknown,
but the content is definitely one of
Jewish nationalism. The historical
setting is: Persia of a 10 year period
— 483-473bc during the reign of
Xerxes (Greek) Ahasuerus ( Hebrew).
The name of God is not mentioned in
this book, while His Sovereignty is
apparent in each chapter. It was
Herodotus who wrote Xerxes sought
consolation in his harem after his
defeat at Salamis, which is when
Esther became queen.

The appeal of Mordicai to Esther,

1 'When Mordecai perceived all that was done,
Mordecai rent his clothes, and put on sackcloth
with ashes, and went out into the midst of the
city, and cried out loudly and bitterly;

2 And he went to the gate of the king: for no one
was to enter the king's gate clothed in sackcloth.

3 And in each and every province, where the
instruction and decree of the king came, there
was great mourning among the Jews, with
fasting, weeping, and wailing; and many lay in
sackcloth and ashes.

4 Then the maids and eunuchs of Esther came
and told her, and the queen was exceedingly
grieved. She sent garments to clothe Mordecali,
that he remove his sackcloth from him: but he
did not accept them.

> Then Esther summonsed Hathach from the
eunuchs of the king, whom he had appointed to
attend her, and instructed hie to go to
Mordecal, to learn what and why this was.

6 So Hathach went out to Mordecai to the city
square, in front of the gate of the king.
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El autor de este libro es desconocido,
pero el contenido es definitivamente
uno de nacionalismo judio. El escenario
histdrico es: Persia de un periodo de 10
afios: 483-473 ac, durante el reinado de
Jerjes (griego) Asuero (hebreo). El
nombre de Dios no se menciona en
. este libro, mientras que Su soberania
i es evidente en cada capitulo. Fue
Herodoto quien escribi6 que Jerjes
busco consuelo en su harén después
de su derrota en Salamina, que es
cuando Ester se convirti6 en reina.

El apelar de Mordicai para Ester,

! Cuando Mardoqueo percibié todo lo que habia
hecho, Mardoqueo alquilé su ropa, se vistio de
ceniza con cenizas, salio al centro de la ciudad y
grité fuerte y amargamente;

2Y fue a la puerta del rey, porque nadie debia
entrar por la puerta del rey vestido de cilicio.

3Y en todas y cada una de las provincias, donde
llegaron las instrucciones y el decreto del rey,
hubo un gran duelo entre los judios, con ayuno,
Ilanto y lamentos; y muchos yacian en cilicio y
cenizas.

4 Entonces las sirvientas y los eunucos de Ester
vinieron y se lo dijeron, y la reina estaba muy
afligida. Ella envié prendas para vestir a
Mardoqueo, para que él le quitara la tela de
saco, pero él no las acepto.

> Entonces Ester llam6 a Hatac de los eunucos
del rey, a quienes habia designado para que la
atendieran, y le ordend que fuera a Mardoqueo,
para saber qué eray por qué.

¢ Entonces Hatac sali6 a Mardoqueo a la plaza
de la ciudad, frente a la puerta del rey.
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" And Mordecai told him of all that had
happened to him, and the exact sum of money
that Haman had promised to pay to the king's
treasuries for to destroy the Jewish people.

8 He also gave him the copy of the edict that was
issued at Susa for their destruction, to show
Esther, to inform her, and to order her to go in
to the king, to appeal to him, and to plead with
him for her people.

9 And Hathach came back, and told Esther the
words of Mordecai.

10 Then Esther spoke to Hathach, and gave him
instruction replying to Mordecai;

1L All the servants of the king, and the people of
the provinces of the king know, that any man or
women, who comes to the king into the inner
court, who is not summonsed, he has one law,

he is to be put to death, unless the king holds
out to him the golden scepter, that he may live.
And | have not been summoned to come to the
king these thirty days.

12 And they told Esther’s words to Mordecai.

13 Then Mordecai told them to reply to Esther,
Do not imagine that you, yourself in the palace
of the king, will escape any more than all the
Jews.

14 For if you remain silent at this time, then
relief and deliverance will arise for the Jews
from another place; but you and the house of
your father will perish.

And who knows whether you have not come to
the kingdom for such a time as this?

15 Then Esther told them return Mordecai with
this reply,
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7Y Mardoqueo le cont6 todo lo que le habia
sucedido, y la suma exacta de dinero que Aman
habia prometido pagar a los tesoros del rey
para destruir al pueblo judio.

8 También le dio la copia del edicto que se
emiti6 en Susa para su destruccion, para
mostrarle a Ester, informarle y ordenarle que
fuera al rey, que lo apelara y que le suplicara
por ella. personas.

%Y Hatac regreso y le dijo a Ester las palabras
de Mardoqueo.

10 Entonces Ester hablé a Hatac y le dio
instrucciones respondiendo a Mardoqueo;

1 Todos los siervos del rey y la gente de las
provincias del rey saben que cualquier hombre
0 mujer que acuda al rey al atrio interior, que
no sea convocado, tiene una ley, debe ser puesto.

hasta la muerte, a menos que el rey le ofrezca el
cetro de oro, para que pueda vivir.

Y no he sido convocado para venir al rey estos
treinta dias.

12Y llevo a Mardoqueo las palabras de Ester.

13 Entonces Mardoqueo les dijo que
respondieran a Ester: No imaginen que ustedes
mismos, en el palacio del rey, escapardn mas
gue todos los judios.

14 Porque si permaneces en silencio en este
momento, entonces surgira alivio y liberacion
para los judios de otro lugar; pero tu y la casa
de tu padre pereceran.

¢Y quién sabe si para esta hora tu has llegado al
reino?

15 Entonces Ester les dijo que regresaran a
Mardoqueo con esta respuesta:
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16 Go, assemble all the Jews who are present in
Susa, and fast for me, do not eat nor drink for
three days, night or day. | and my maids will
also fast in the same way; and so | will go in to
the king, which is not according to the law: and
if 1 perish, I perish.

17" So Mordecai went, and did according to all
that Esther instructed him.
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16 Ve, retne a todos los judios que estan
presentes en Susa, y ayuna por mi, no comas ni
bebas durante tres dias, noche o dia. Yo y mis
doncellas también ayunaremos de la misma
manera; y entonces iré al rey, lo cual no esta de
acuerdo con la ley: y si perezco, perezca.

17 Entonces Mardoqueo fue e hizo conforme a
todo lo que Ester le habia mandado.
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